Legni interni

Wood for internal

Versatili d’aspetto, semplici nella lavorazione rendono facile
I’abbinamento con gli elementi interni dell’appartamento.

Versatile in its aspect, simple in the working this wood renders easy
the coupling with the inner elements of the apartment.

01 Rovere Raw Cenere 02 Rovere Raw Allier 03 Rovere Raw Moka
Oak Raw Cenere Oak Raw Allier Oak Raw Moka
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04 Rovere 1 05 Rovere Wenge 06 Rovere Sbhiancato
Oak 1 Wenge Oak Limed Oak

07 Laccato Bianco 08 Teak 09 Ciliegio 1
Lacquered White Cherry 1

180701_brochure stampa.indd 1

Legni esterni

Wood for external

L’utilizzo di compensato ad incollaggio melamminico rende
particolarmente adatto il rivestimento agli ambienti esterni.

The use of melamin plywood allow to the panel to be able
to the external ambient.

10 Tanganica 1 11 Tanganica 2 12 Tanganica 3
Tanganika 1 Tanganika 2 Tanganika 3

13 Noce Canaletto 14 Noce Nazionale 2 15 Noce Biondo 04 Okoume 8 05 Castagno 3 06 Okoume RAL 9016
Canaletto Walnut National Walnut 2 Blond Walnut Chestnut 3

16 Mogano 2 17 Mogano 3 07 Okoume RAL 6011 08 Larice 2 Spazzolato
Mahogany 2 Mahogany 3 Brushed 2 Larch
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01 Okume 6 02 Okume7 03 Castagno 2
Chestnut 2

Legno vivo

Grazie ad uno speciale ciclo di verniciatura all’acqua
garantito 15 anni per la verniciatura laccata e 12 anni per
quella trasparente, il rovere della linea Legno vivo & particolarmente
indicato per I’esterno anche in contesti esposti agli agenti atmosferici.
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Thanks to a special water-based paint solution with a warranty of 15
years for lacquered paint and 12 years for transparent varnish, the oak
wood which features within the Legno Vivo line is particularly suited
for employment in outdoor situations, even those exposed to weather

conditions.
09 Larice 3 10 Rovere 2 11 Rovere 3 Spazzolato 01 Bianco Gesso 02 Madreperla 03 Tabacco
Larch 3 Oak 2 Brushed 3 Oak Chalk White Mother of Pearl Tobacco
12 Pino2 13 Douglas 2 14 Yellow Pine 3 04 Grigio Agata 05 Grigio Piombo 06 Quercia Antica
Pine 2 Agata Grey Lead Grey Antique Oak

15 lIroko 2
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Rovere segato

Sawn oak

Una speciale lavorazione praticata con una lama che incide
verticalmente alla venatura per esaltarne la matericita e infondere
un prestigioso aspetto anticato.t

The special workmanship using a saw that cuts
vertically across the grain enhances its texture and lends it
a distressed look.

01 Bianco Gesso 02 Madreperla 03 Tabacco
Chalk White Mother of Pearl Tobacco

04 Grigio Agata 05 Grigio Piombo 06 Quercia Antica
Agata Grey Lead Grey Antique Oak

www.oikos.it

Laccati poro aperto

Open pore lacquered

Laccati opachi

Matt lacquered

Finitura realizzata su supporto impiallacciato in rovere con ciclo di

| laccati proposti sono stati scelti fra quelli piu di tendenza,
verniciatura laccata a poro aperto che va ad evidenziare la venatura.

che permettono di inserire la porta blindata in un contesto omogeneo

tra arredamento e finiture della casa.
Finished on oak veneer support with lacquered open pore lacquered
The lacquered proposal has been chosen between that more than paint cycle which highlights the grain
tendency. The lacquered allow to insert the security door in a

homogenous context between furnishing and finishes of the house.

01 Bianco 02 Bianco Gesso 03 Bianco Seta 01 Bianco 02 Bianco Gesso 03 Bianco Seta
Chalk White Silk White

White Chalk White Silk White White

04 Bianco Panna 05 Grigio Ghiaia 06 Grigio Muschio 04 Bianco Panna 05 Grigio Ghiaia 06 Grigio Muschio
Cream White Pebble Grey Moss Grey Cream White Grey Pebble Grey Moss

09 Giallo Burano 07 Tabacco 08 Moka 09 Giallo Burano

07 Tabacco
Tobacco Burano Yellow

Tobacco Burano Yellow

10 Blu Vintage 11 Verde Kaki 12 Rosso Caorle 10 Blu Vintage 11 Verde Kaki 12 Rosso Caorle
Vintage Blue Kaki Green Caorle Red Vintage Blue Kaki Green Caorle Red

13 Viola Mosto 13 Viola Mosto
Must Violet Must Violet
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Vetri opachi

Matt glass

Associa la propria brillantezza all’estetica della laccatura, si addice
a tutti gli spazi interni nei quali I'utilizzo del colore contribuisce alla
valorizzazione dell’ambiente.

It combines the own brilliance to the aesthetic and the lacquered, it is
suitable to all the inner spaces in which the color use contributes to
the valorisation of the ambient.

01 Bianco 02 Bianco Gesso 03 Bianco Seta
White Chalk White Silk White

04 Bianco Panna 05 Grigio Ghiaia 06 Grigio Muschio
Cream White Pebble Grey Moss Grey

07 Tabacco 08 Moka 09 Grigio Piombo
Tobacco Lead Grey

10 Giallo Burano 11 Blu Vintage 12 Verde Kaki
Burano Yellow Vintage Blue Kaki Green

13 Rosso Caorle 14 Viola Mosto
Caorle Red Must Violet Black
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Vetri lucidi

Gloss glass

01 Bianco 02 Bianco Gesso 03 Bianco Seta
White Chalk White Silk White

Gres porcellanato

Porcelain gress

Lastra ceramica resistente alle abrasioni, al calore, al fuoco
e agli agenti atmosferici. E ecocompatibile e riciclabile.

Ceramic sheet abrasionproof, heatproof, fireproof and resistant
to the chemical agents. Compatible with the ambient an recyclable.

01 Cor-ten Ruggine 02 Cor-ten Acciaio 03 Neve
Rust Brown Cor-ten Cor-ten Steel Snow

04 Bianco Panna 05 Grigio Ghiaia 06 Grigio Muschio
Cream White Pebble Grey Moss Grey

07 Tabacco
Tobacco

09 Grigio Piombo
Lead Grey

10 Giallo Burano 11 Blu Vintage 12 Verde Kaki
Burano Yellow Vintage Blue Kaki Green

13 Rosso Caorle 14 Viola Mosto 15 Nero
Caorle Red Must Violet Black
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04 Nero Assoluto 05 Antracite Stone 06 Grey Stone
Absolute Black Anthracite Stone
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07 Ecru Stone 08 Argento 09 Ghisa
Silver Cast-Iron

11 Bronzo
Bronze
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Materici

Materic

Una linea di nobilitati di alta qualita selezionati per interpretare con
esclusive superfici materiche le emozioni dell’arredo.

A line of melamines of high quality selected to interpret with materic

exclusive surfaces the emotions of furniture.

01 Frassino Bianco
White Ash

04 Noce Athens
Athens Walnut

07 Pino Lagos
Lagos Pine

02 Frassino Hielo
Hielo Ash

05 Rovere Saint-Etienne
Saint-Etienne Oak

Tafira EIm

06 Bianco Luna
White Moon
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Fashion

L’accostamento di materiali molto diversi tra loro crea effetti di grande
suggestione: scenografie inedite per dare uno stile assolutamente
unico ad ogni abitazione.

Combining materials very different from one another creates

extremely suggestive effects: uncommon scenographies to convey
an absolutely unique style to each housing.
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01 Ottone Brunito 02 Ottone Antico 03 Cemento Liscio Naturale
Burnished Brass Antique Brass Smooth Natural Concrete
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04 Cemento Liscio Nero 05 Cemento Tavolato 06 Mosaici “Trend Liberty”
Smooth Black Concrete Planking Concrete “Trend Liberty” Mosaics

44

07 Mosaici Orsoni 08 Peltro
Orsoni Mosaics Pewter
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Colors

Alluminio - Aluminum

Telaio - Frame

Una collezione di allumini e telai colorati coordinati
ai rivestimenti porte.

A collection of colored aluminums and frames coordinated with
the coverings of the doors.

01 Cor-ten Ruggine 02 Bianco RAL 9016 03 RAL 9006
Rust Brown Cor-ten White RAL 9016

04 Ottone Brunito 05 RAL 9005 06 RAL 8022
Burnished Brass

07 Alluminio Spazzolato
Acciaio
Brushed Aluminum Steel
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